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:Jo8 Laxie « La traduction d’aujourd’hui »

«J. Delisle le précise en créant I’expression traduction
pédagogique c'est-a-dire ’utilisation des exercices scolaires de

. . b . r . J 4 b 2
traduction visant a faire acquérir une langue étrangere. »

(Unen ) "Laial ) Jaeant Caagy cApalad dnan i ()l aladiad

91 Ga Gl wapall ¢ 8 Eali) !
? Marianne Lederer, La Traduction d’aujourd’hui, p 113.
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! Jean- René Ladmiral, Traduire : Théorémes pour la traduction, p 46. La retraduction
ou traduction « en retour » est sous ses différentes modalités un bon exercice qui permet
de faire faire aux ¢leéves (étudiants) I’expérience de la subjectivité de toute traduction et
tend vers une objectivation tant de langue étrangere que de la langue maternelle. Elle
pourra étre au principe d’un jeu des « petits papiers » d’un type nouveau, consistant a
faire traduire, puis re-traduire, puis re-re-traduire, etc, un texte par toute une suite
d’¢leve, chacun d’eux n’ayant connaissance que de I’état du texte qu’il a lui-méme a
traduire et ignorant les étapes antérieures. A la fin de I’exercice, on comparera avec
I’ensemble des €léves le texte initial d’entrée et le texte terminal de sortie. Ce pourra

étre aussi I’occasion d’un autre exercice : la critique de traductions.
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« L’intérét d’un exercice est de démontrer que traduire n’est
pas transcoder un message rédigé en langue étrangere, mais de
formuler dans la langue d’arrivée avec la spontanéit¢ d’une

expression naturelle. »
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! Christine Durieux, Fondement didactique de la traduction technique, p 119.
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« En procédant a la justification de sa traduction le
traducteur cherche a vérifier dans quelle mesure la
formulation retenue est conforme au sens du passage original
ou, plus exactement a son interprétation personnelle du

vouloir dire de I'auteur du texte. »°
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? Jean Delisle, L’analyse du discours comme méthode de Traduction : Théorie et

Pratique, p 83.
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« Le sens n’est pas a chercher dans les mots, il n’est pas
affaire de langue, ni de langues, mais une affaire de textes, il

s’agit du sens de texte de traduire. »
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« L’étudiant pense, construit dans sa langue maternelle
puis reformule dans la langue étrangére grace a une
traduction instantanée qui se fait en sourdine sans que

personne ne s’en apercoive. »
Ay diwn) Al el w25 Y 2Y) Bl ai s Qldal) oy

(Liies ) "Janf Lghaadly ¥ dialia 45)5h dea i alasiudly

Ugedy WY1 e Gaaay 6 ¢ JIAN (gl Ja) e ggil) 122 ()
el Lol cads o 2l Alee L 3 8 30 3N o cAdandal) daa Al Cijed

talgd b Cugolls SN Ll 28 cdial daly el Sl

« Le sujet intérieure dicte un passage dans la langue
maternelle au sujet de surface qui I’exprime en langue

étrangére.’
Ll aie i ) a)al WY e A1 2l ladaie 2030 WYY LS

(ERSREERY

' Sid Ahmed Tassist, Traduction et stratégie d’apprentissage du francais langue

étrangere : le cas des étudiants de Licence en langue francaise. p 181.
? Sid Ahmed Tassist, op.cit. p 181.
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« « L’analyse du discours comme méthode de Traduction »
:)S3 s
« En tant qu’opération interprétative et communicative,

Pactivité traduisante se situe au-dela la frontiére des

1
langues. »

' Jean Delisle, op.cit. p 43.

133



clall) diadaty dan il Jia A dabiglil] Ao plail) cildadas AU Jadl)
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asiid (bl 5 lebal dulis 5 lglae S Gy Wall Gyl Gl il
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« D’un point de vue linguistique, assimiler une langue
étrangeére, c’est intérioriser un systéme de regles et un lexique,

tandis que traduire, consiste a raccorder des concepts d’une

langue avec ceux d’une autre langue dans une recherche
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d’adéquation la plus la plus parfaite possible au sens global

. . 1
du message original. »
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« En apprenant une langue étrangere on se dote d’un
outil supplémentaire de communication, alors qu’en
traduisant un texte, on réalise un acte de communication.
Cette distinction si subtile qu’elle puisse paraitre, revét une

importance capitale en didactique de la traduction. Le

*Ibid.
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traducteur se définit fondamentalement comme un

. 1
communicateur. »
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*Ibid.
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Comité Pédagogique National du domaine Lettres et Langues Etrangéres (CPND-LLE)

PROCES VERBAL

Le jeudi 27 juin de I'an 2019 4 09000, a ¢u lieu la réunion des membres du CPND-LLE i la Faculté des
Sciences de I'université d'Alger (ex. Fac Centrale) portant sur I'ordre du jour :

eMise en conformité du systdme de calcul des crédits et des coefficients du programme du domaine LLE (Socle
Commun et 3*™année Licence) avec le systéme national de calcul des crédits et des coefficients.

sDivers

«Mise en conformité du systéme du calcul des crédits et des coefMicients du programme du domaine LLE
Il & é1é décidé dopter pour une nouvelle répartition des crédits et des coefficients qui se rapproche le
plus du systéme national de calcul des crédits et des coefficients et qui répond & la spécificité du domaine LLE,
Le nombre des matiéres majoritaires en travaux Dirigés s"explique par la spécificité des langues étrangéres odi il
s"agit d'abord d"apprendre des langues étrangéres.
Les modifications touchent aux crédits, aux coefTicients et au mode d'évaluation. (Voir annexe)
Notre objectif dans cette réunion, et la réunion qui la précide & I'Université de Boumerdés (7 et 8 juin
2018) n'était pas de revoir le programme. Mais nous étions quand méme obligés d"ajouter en UE Méthodologie
deux matiéres - « Etude de texte » en semestre 1, 2,3, et 4 et « Technigues d'information et de communication »
en semestres 5 et 6 pour se rapprocher davantage des crédits allouds par le Systéme National des calculs des
crédits et des coefficients. (Voir annexe).
Le CPND-LLE en guise d'évaluer le travail personnel et autonome de |"étudiant a ajouté 'activité de
portiolio.
La révision des programmes se fera dans le moment opportun par la demande du CPND-LLE ou les
recommandations de Ia telle et exige une large consultation.
2- Divers
I.  Les offres de formation
Le CPND-LLE & eu & examiner les offres de formation suivantes qui ont été transmises par certaines
Conférences (par mails);
1. Offres de Jijel (pour actualisation du contenu) : Actualisation de l'offre de formation master académique
du master de « Sciences du langage » et « Langue et Civilisation » de la filiére langue francaise,
2. Offre de I'Université de Batna 2 : Nouvelle offre de formation master didactique des langues érangéres.
Filitre langue anglaise
3. Centre universitaire d'Aflou :
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Ministére de 'Enseignement Supérieur ot de la Recherche Sclentifique
Comité Pédagogique National du domaine Lettres et Langues Etrangéres (CPND-LLE)

= Nouvelle offre de formation en Licence académique filiére langue frangaise
- Nouvelle offre de formation master didactique des langues étrangéres, Filiére langue francaise
4. Licence professionnelle de L'Université de Msila.

Cene licence professionnelle cormespond & notre projet « Lettres Etrangtres Appliquées » que nous
avons discuté durant nos réunions précédentes. Vous trouvez joint & ce rapport, un prototype du canevas
de cette licence. Il n'est pas une grille, mais tient compte des éléments essentiels pour concevoir un
programme de licence en « Langues Etrangéres Appliquées ».

5. Master filiére langue espagnole « Didactique des Langues Etrangéres » de |'Université de Laghouat,

Des offres de formation soumises par les biais des responsables des domaines des Universilés
6. Nouvelle offre de formation master avec licencxe intégrée de traduction par I'Université de Tizi-Ouzou
7. .:jwwlh offre de formation master sciences du langage. Filiére langue frangaise. Par I"Université de
iaret
8. Nouvelle offre de formation master intégrée de traduction par I'Université de Tlemcen.
9. Centre universitaire de Barika : Nouvelle offre de formation master Filiére langue anglaise
10. Université d'Alger 2 : Nouvelle offre master, Filiére langue Anglaise, « Langue et civilisation »

11. Notons également qu'une offre de master du Centre Universitaire de Relizane est parvenue par mail
émanant du CRUO aprés la réunion du 27/06.

1l nous faut I'aval du MESRS pour nous permettre de I'expertiser i distance, vu que les offres de 5 i
10 ont été soumises par les membres du CPND-LLE, i I'exception de celle de Relizane qui a éé transmise
par la CRUO aprés réunion.
Il.  Retard dans la délivrance des arrétés de responsables du domaine LLE

Par ailleurs, les membres du CPND déplorent la lenteur dans la délivrance des arrétés de nomination en tant

que Responsables du domaine dans leurs universités ou la nom désignation officielle des responsables du
domaine-LLE dans d"autres universités.

La réunion a éé cliturée le méme jour 4 16 heures.

Ol e gkl Wl o
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Aunexe ; Programme des enseiguements de 3™ année Licence (L3) Domaine : Lettres ef Langues Etrangéres

Semestre 5
: Volume horaire
Unités Matiéres 2 E hebdomadaire VHS Mode d'évaluation
d'enseignement E B 15| Aure®
U t,_, semaines Contole
Intitulés 2| Cours m | TP "% Examen
continu
UEF] Linguistique 412 130 1130 45000 | 55000 0% 0%
Etude de lalangue  [Erude de textes litteraires ¢ 2| IH0 | 130 45h00 | S5h00 | 0% | S0%
Code UEF3.1 :
Credits 12 Etude de textes de civilisation 42| 30 | 130 45h00 | 55h00 | s0% | 30%
Coefficients : 06
UEF! Compréhension & production écute” Ff 1H30 eI EEED
Pratique de la langue
Code UEF3.1 )
Crédits : 04 Compréhension & production orale” il 130 M0 | 230 | s0% 0%
Coefficients : 02
UEF3
L.ngum usages Intmdwioniladidicﬁqm 11 1030 12030 27130 100%
Code UEF1]
Credits : 04 i
Introduct de 1 0 03 2730 300 0%
Coelficets: 02 troduction aux langues de specialites 183 0 1
UE Méthodologie | Techaiques de recherche H g
Code UBMAL {1 3100 45000 | 55000 0% 0%
Clligly [T o 11 1130 G0 |50 | sw | s
Coefficients : 03 communication .
UE Décowverte | Psychologie cognitive! Scieaces de la i
Code VED 21 b otk 111 1h30 22h30 2030 100%
Credits : 03 Gl G - 200
Coeficients : 02 Traduction & interprétariat 11 1130 2h30 | 2030 50% 0%
UE Tramsversale
(,N,k.unl Langue(s) nationale(s) langves étmangeres (11| 1030 D30 | 230 I
Credits : 01 c
Coefficients ; 01
Total semestre 30017 07h30 | 16h30 382030 | 392030

*Travail complémentaire en consultation semestrielle
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Annexe : Programme des enseignements de 3™ année Licence (L) Domaine : Lettres e Langues Etrangeres
Semastra 6

o Volume horaire
Unités Matiéres L E hebdomadaire VHS Mode d'évaluation
d'enseignement ﬁ: 15| Aume
L= .
y selmaines T
Il HET AR BE il e
continu
UEFl Linguistique 1] 130 | 1h30 45h00 | sswo0 | S0% 3%
Etude de la langue | Erude de teetes litéaires G mEo | om0 SHOO [ssHoo|  s0% | 3%
Code UEF3.
Crediti 13 g tetes de cosation S| om0 | 1m0 500 [S00| s | s
Coefficients : 06
33 Comprehension & production éerte 11 130 VR0 [2300( 0% | 50%
Pratique de la langue
Code UEF3.) ,
Credits : 04 Compréhension & production orale” A 1030 D030 | 27m30| 0% 50%
Coefficients : 02
UER}
Lnngmﬂmagu ]nuodnmi{maladidacuque 21| 1h30 2030 | 2730 100%
Code UEF3.)
Credits ; 04 ; oo 5 7 19 20 g
Coeticiats: 02 Introduction sux langues de spécialites 1 130 D030 | 230 0% 5%
UE Méthodologie | Techaiques de recherche ) ; : :
Cude UEMA1 4|1 3000 45h00 | 3500 [ S0% 30%
LA TSR 1|1 w0 || e [sw0|  ow |
Coefficients : 03 |commumication
UE Decouverte | Psychologie cogmbive/ Scrences de la - 3
CleZED3?  |commnaicaton b1 il R i
Credits : 03 s ook
M0 | 2 3 304
Coeffcents: 02 Traduction & terprétariat 11 1030 Mh30 | 2m30 0% 3%
UE Transversale
Code UET3.! S _— " s 100%
Crédits: 01 Langue(s) nationale(s) langues étrangéres (1 {1| 1030 230 | 2030
Coefficients : 01
Toral semestre 6 (17| (h30 | 1630 382030 (392h30

*Travail complémentaire en consultation semestrielle
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Résumé de la theése

Le Role de la Traduction dans I’enseignement des
Langues a la lumiére de la Théorie Interprétative
-Etude de terrain dans le département de langue

Francaise a ’université d’Oran 2-

De nos jours, la traduction occupe une place importante dans

la vie intellectuelle dans le monde entier.

La réforme de la formation en traduction en Algérie a connu
plusieurs ¢étapes décisives, ainsi que plusieurs changements
radicaux qui ont conditionné son fonctionnement, ses résultats et
méme son impact sur I’apprenant et 1’enseignant.

En examinant I’enseignement pratique de la traduction,
didactique ou professionnelle, les traductologues, les didacticiens
et les enseignants sont arrivés a la conclusion que pour garantir la
continuation d’une profession, il faut bien transmettre un savoir
bien organis¢, deévelopper, notamment, 1’aptitude « reflexe de
traduction » a « traduire de facon raisonnée », et ce, au niveau du
comment enseigner/apprendre a réfléchir sur le texte- source.

Une ultime réforme sur le plan formation « programmes et
progressions appropri€s » qui permettent une assimilation parfaite
et un perfectionnement du niveau des apprenants dans les
départements des langues, devait, par conséquent, avoir lieu.

De ce fait, la proposition d’un systeme de didactique de la

traduction comme module dans les départements des langues
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s’avere nécessaire, puisqu’il est prometteur par rapport a

I’apprentissage des langues.

Pour cela nous avons choisi de mener une €tude sur « Le role
de la traduction dans le département de langue francaise a la
lumiere de la théorie interprétative a I’université d’Oran2 » , et ce
depuis la création des premicres universites et jusqu’a
aujourd’hui ; afin de déceler les points faible, et les points forts,
de mieux comprendre les zones problématiques, et essayer de
proposer des solutions concrete ; pour une meilleure qualité
d’enseignement, une mise a jours des moyens mis au service de
I’apprenant, et une stratégie de formation qui répond aux besoins

de la didactique et de I’apprentissage des langues.

La premicre partie de notre étude portera sur un apercu
historique de I’intégration de la traduction dans [’université
algérienne qui est une phase importante dans la réforme de la
didactique de la traduction, cette discipline qui a été intégrée a
I’enseignement universitaire a Alger depuis 1964, dans le cadre
de la Faculté des Lettres et Sciences Humaines de 1’Université
d’Alger. Cet enseignement s’est progressivement développé pour

inclure la traduction simultanée.
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En vertu du décret I’Arrété 73-139 du 09 /08/1973, la
traduction et D’interprétation furent geérées dans le cadre d’un
institut de Traduction et d’interprétation.

Le décret 98-253 du 17 Aout 1998 fit de cet institut un
département de la nouvelle Faculté des Lettres et Langues.

On constate que la discipline est ancienne dans le systeme
d’enseignement supérieur algérien et a une longue tradition et une
experience precieuse.

Apres la fondation de D’institut de traduction a Alger et
I’intégration de la traduction comme département dans les
facultés des lettres et des sciences humaines, et cela dans les
niveaux (licence- Magister- Doctorat) et durant une langue
période jusqu’aux nouvelles réformes, les modules enseignés
¢taient essentiellement : la traduction de/et vers 1’arabe, le
perfectionnement linguistique des langues (selon la combinaison
linguistique présente), et des modules de civilisations.

Ce qui nous intéresse dans cette ¢tude sont les débuts de la
traduction comme discipline dans 1’université algerienne, et
d’avoir un apergu sur I’histoire de 1’enseignement de la traduction
en Algérie pour constater que la traduction était une discipline
primordiale et une priorité dans "université algérienne.

La relation entre la traduction et la didactique des langues est
¢troite, car le traducteur doit perfectionner au moins deux langues,
tel qu’il est le cas pour un apprenant d’une langue étrangere, il ne

peut pas apprendre une langue <é&trangere sans avoir des
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connaissances précédentes ou faire recours a la langue maternelle
qui le relie a la traduction interprétative ou la théorie du sens.
En faite c’est une relation qui ressemble beaucoup a celle qui relie

le signifiant au signifié, de cela on ne peut les séparer.

Qu’est ce que la traduction interprétative ?
q p

La Théorie interprétative, ou Théorie du sens, que 1’on
appelle aussi parfois Théorie de I’Ecole de Paris, repose sur un
principe essentiel : la traduction n’est pas un travail sur la langue,

sur les mots, c’est un travail sur le message, sur le sens.

Qu’il s’agisse de traduction orale ou écrite, littéraire ou
technique, 1’opération traduite comporte toujours deux volets :

COMPRENDRE et DIRE.

Il s’agit de déverbaliser, aprés avoir compris, puis de
reformuler ou ré-exprimer, et le grand mérite de Danica
Seleskovitch et de Marianne Lederer, qui ont établi et défendu
ardemment cette théorie, est d’avoir démontré a quel point ce

processus est, non seulement important, mais €également naturel.

Ces deux phases nécessitent ¢videmment, pour le traducteur,
la possession d’un certain savoir : la connaissance de la langue du
texte, la compréhension du sujet, la maitrise de la langue de
rédaction, mais aussi une méthode, des réflexes bien éduqueés, qui

vont lui permettre d’adopter a I’¢égard du texte I’attitude qui
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aboutira au meilleur résultat par la recherche d’équivalences, sans

se laisser enfermer dans les simples correspondances.

L’auteur s’appuie sur de nombreux exemples, techniques
aussi bien que littéraires, tirés de sa pratique professionnelle pour
montrer a quel point ’opération traduite implique un travail de
recherche du sens, suivi d’une reformulation par 1’établissement

d’équivalences.

La traduction se trouve au cceur de la didactique des langues,
cette didactique traditionnelle a ét¢ remise en question des la
seconde moiti¢ du 19¢me siccle et elle a peu a peu €té remplacée
dans les ¢coles par des méthodologies basées sur 1’oral et la
communication. La traduction ¢€tait bannie de ce genre de cours,
car la méthode partait du principe qu’il fallait éviter toute
interférence de la langue maternelle dans 1’apprentissage d’une
langue seconde. Toutefois, comme le montre bien Elisabeth
LAVAULT (1985, 1991), la traduction n’a jamais completement
disparu de la classe de langue. Les professeurs continuaient a y
faire appel de diverses fagons (traduction orale pour aider a la
compréhension, traduction de phrases ponctuelles pour des
exercices de drill grammaticaux, etc.). La chercheuse plaide
d’ailleurs pour une réintroduction de la traduction dans les classes
d’apprentissage de langue seconde mais d’une traduction
émancipée du role central qu’elle possédait pour la méthode

traditionnelle.
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Dans le but de faire une proposition sur la place de la
traduction dans 1’enseignement des langues, il nous a paru
pertinent de présenter un rapide apercu de la place laissée a la
traduction par les différentes méthodes d’enseignement des
langues. Dans la tradition classique, la traduction ¢tait le seul
moyen utilisé¢ pour acquérir la langue cible. Ainsi, au moyen de la
version on ¢valuait la compréhension en langue cible, et au
moyen du théme la production €crite, I’apprentissage de nouveaux
mots, ’application de reégles grammaticales. Quelques approches
de ’enseignement et de I’apprentissage des langues ont suivi cette
tradition ou ’ont encouragée comme, par exemple, ’analyse
contrastive de Lado (1957), qui vise a discerner les différences
entre la LS (langue source) et la LC (langue cible) et a comparer
toutes les  structures  (phonologiques, = morphologiques,
syntaxiques et lexico-sémantiques). Lado distingue transfert et
apprentissage, le premier pouvant €tre positif ou negatif, selon la
proximité entre la langue source et la langue cible, c’est-a-dire
que le transfert peut permettre [’utilisation de nouvelles
expressions correctes ou, au contraire, induire en erreur
I’apprenant. L’apprentissage permettrait de faire disparaitre les
transferts négatifs. La traduction serait donc un moyen qui
permettrait de comparer les deux systémes et de savoir s’il y a

effectivement eu un apprentissage.

Ultérieurement, dans le cadre de la méthode audio-orale, le

passage par la langue maternelle est rejeté, mais avec 1’approche
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communicative, la traduction revient sur le devant de la scéne.
Pour les promoteurs de cette derniere approche, la traduction
servirait a faire « apparaitre les signifiants correspondants aux
signifiants de la langue maternelle de I’apprenant et lui faire
comprendre que les signifiés auxquels il renvoie, ne se recoupent
qu’approximativement ». Cette i1dée a ¢té empruntée a Lado
(1957), bien que cet auteur ne fasse pas encore référence a

I’approche communicative.

Par ailleurs, c¢’est notamment dans 1’enseignement littéraire
que la traduction a pris une place a part entiere, comme moyen

d’acceés en méme temps a la langue et la littérature en langue

cible.

Mais la question qui se pose, c’est la méthode comment se
baser sur la traduction et 1’utiliser comme outil pour apprendre /
enseigner une langue étrangere ? Est-ce la présente méthode est

convenable pour tous les apprenants ?

C’est pour cela on va commencer par une définition exacte de
la traduction ainsi on va étudier les besoins des apprenants des
langues et quelles sont les programmes enseigner dans le

département de langue francaise au sein de 1’universit¢ d’Oran 2

Ahmed Ben Ahmed.
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La Problématique :

On constate que la traduction apres le gele des départements
de traduction, en 2010, et le changement radical des stratégies de
I’état par rapport a la formation et ses modes d’enseignements
constitue un bouleversement total. L’¢tude de la décision et de
son impact sur les milieux universitaires, et 1’intégration de la
traduction comme module périphérique dans le cursus des
apprenants des langues étrangeres, et comme option de master
dans les anciens départements de traduction, nous mene a nous

poser la question suivante :

A qu’elle stratégie avons- nous affaire ?quel est le rdle de la
traduction dans les départements des langues ? Que sera I’avenir
des anciens diplomés des départements de traduction, et 1’avenir

de la traduction méme ?

Avec la nouvelle réforme LMD, la traduction n’est plus une
discipline autonome a part entiere que dans deux institues (I’un a
I’universit¢ d’Alger et ’autre a D'universit¢ d’Oran 1) la
discipline est disposé€e en Master et Doctorat. La reforme consiste
aussi a Intégration de la traduction comme module périphérique
dans le cursus des apprenants des langues étrangeres. Cela a été
directement impos€¢ sur la communauté universitaire sans
préparation préalable des moyens pédagogiques et logistiques et
sans objectifs bien déterminé .Ce qui a engendré des probléemes

plus au moins graves, aussi bien pour les €tudiants que pour les
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enseignants, I’absence d’une vision claire, d’une stratégie efficace

et des réponses aux questions bien ciblées comme :

- Quel est le role de la traduction dans les départements des

langues ?

- Perfectionner la langue étrangere ou avoir une formation de

base en traduction ?

- Comment enseigner la traduction a un étudiant qui n’a
jamais eu des connaissances théoriques de base dans cette
discipline étant donné¢ que le module est congu pour un travail

dirigé ?

- Que sont les probléemes théoriques de I’enseignement de la

traduction aux étudiants des langues ?

- Quelles sont les méthodes et les styles appliqués dans la
didactique de la traduction dans les départements de langue

francaise ?

- Quel genre d’exercice est remis aux ¢tudiants des langues

durant le cours de la traduction ?

- Quel est le but de I'intégration du module de la traduction
dans les départements des langues ? Est-il de former des futures
enseignants des langues ou préparer des futures traducteurs,
surtout que maintenant les étudiants des langues étrangeres

peuvent participer et avoir des formations en Master et en
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Doctorat dans les institues de traduction, contrairement aux
titulaires des diplomes de licence en traduction qui sont privés
d’acquérir ou de poursuivre des ¢tudes superieures (Master /
Doctorat) dans les départements de langues arabe, francais et

anglais ?

Des questions qui méritent d’étre traités dans le cadre d’une

stratégie globale et complete.

Sur la base de cette évaluation, nous allons faires des
propositions concertes, et nous souhaiterons transmettre un
message en faveur de la formation traductologique, car la
situation de la traduction en Algérie est dévaluce, et il nous
semble que 'impact de la traduction sur le développement est fort
néglige, et on se rend toujours pas compte qu’elle constitue la
passerelle idéale qui relie, les cultures, et les peuples et offre le
partage de I’héritage du s’avoir a travers le monde, la traduction
I’a bien prouvé depuis des siecles passés et parmi la préservation

du patrimoine mondial a travers le temps.

Conclusion :

S’il est certain que la traduction est tres présente dans
I’enseignement supérieur des langues et qu’elle constitue un
moyen utile pour enseigner une LE, elle n’est pas le seul moyen.
Ainsi, la traduction pédagogique, pratiquée comme un moyen

d’apprentissage de la langue étrangere, peut €tre productive a
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condition qu’elle soit renforcée par d’autres activités préalables,
par exemple 1’exposition a la LE (orale et écrite) et la pratique de

la rédaction.

Si le theme grammatical, le théme et la version peuvent
contribuer a [Dapprentissage de la langue étrangere,
I’apprentissage de la traduction devrait constituer un pas
supplémentaire, en partant d’une langue déja acquise ou d’un
niveau ¢levé d’acquisition de cette derniére. Nous prénons
I’enseignement et [’apprentissage pas a pas: ce n’est pas
forcément en commencgant 1’enseignement par la traduction qu’on

apprend une langue et que I’on apprend a traduire.

Il serait souhaitable de mener a bien une étude longitudinale
comparative entre des groupes apprenant la langue a I’aide de la
traduction et des groupes apprenant la langue par d’autres

moyens, la traduction étant enseignée en derniere instance.

Ainsi, nous proposons dans le cas de I’enseignement la
traduction comme module dans les départements des langues
arabes, francgaise et anglaise au sein de I'universit¢ d’Oran 2,
d’¢largir le module de traduction pour toutes les spécialités et
comme unité fondamentales en licence-Master et Doctorat, le
contenu du module en master et Doctorat doit étre en conformité
avec la spécialité ; et Organiser des formations spéciales pour les
enseignants, portant sur les méthodes de la didactique de la

traduction comme module d’une autre spécialité.
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En plus du TD traduction (partie pratique) on propose de
rajouter un module de traduction qui traite les questions
théoriques de la traduction et sa relation avec la didactique des

langues.

Sans oublier de favoriser 1’organisation d’ateliers de
traduction, afin de développer le reflexe de traduction d’une part,

et d’assurer un développement prompte du savoir.
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The Role of Translation in Language Teaching in

the Light of Interpretative Theory

-Field study in the French language department at the

University of Oran 2-

Today, translation occupies an important place in the

intellectual life throughout the world.

The reform of translation training in Algeria has undergone
several decisive stages, as well as several radical changes that
have conditioned its functioning, its results and even its impact on

the learner and the teacher.

By examining the practical teaching of translation, whether
didactic or professional, translators-trainers, courseware
specialists and teachers have come to the conclusion that in order
to guarantee the continuation of a profession, it is necessary to
pass on well-organized knowledge, to develop, in particular, the
"translation reflex" ability to "translate in a reasoned manner",
and this, at the level of how to teach/learn to reflect on the source

text.

A final reform in terms of training "appropriate programs and

progressions" which allow for a perfect assimilation and
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improvement of the level of learners in the language departments,

should therefore take place.

For this reason, the proposal of a system of translation
didactics as a module in the language departments is necessary,

since it is promising in relation to language learning.

For this reason, we have chosen to carry out a study on "The
role of translation in the French language department in the
Light of interpretative theory at the University of Oran2 ", from
the creation of the first universities up to the present day, in order
to identify blind spots and points of strength, to better understand
the problem areas and to try to propose concrete solutions for a
better quality of teaching, an updating of the means put at the
service of the learner and a training strategy that meets the needs

of language teaching and learning.

The first part of our study will focus on a historical overview
of the integration of translation in the Algerian university, which
is an important phase in the reform of the didactics of translation,
a discipline which has been integrated into university teaching in
Algiers since 1964, within the framework of the Faculty of Letters
and Human Sciences of the University of Algiers. This teaching

has gradually expanded to include simultaneous translation.

By virtue of the decree Order 73-139 of 09 /08/1973,
translation and interpretation were managed within the framework

of an institute of Translation and Interpretation.
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Decree 98-253 of 17 August 1998 made this institute a

department of the new Faculty of Letters and Languages.

It is noted that the discipline is old in the Algerian higher
education system and has a long tradition and valuable

experience.

After the foundation of the translation institute in Algiers and
the integration of translation as a department in the faculties of
letters and human sciences, and this at the levels (license-
Magister- Doctorate) and during a language period until the new
reforms, the modules taught were essentially: translation from/to
Arabic, linguistic improvement of languages (according to the

present linguistic combination), and modules of civilizations.

What interests us in this study are the beginnings of
translation as a discipline in the Algerian university, and to have
an overview of the history of translation teaching in Algeria to see
that translation was a primary discipline and a priority in the

Algerian university.

The relationship between translation and language didactics
is close, as the translator has to perfect at least two languages, as
is the case for a learner of a foreign language, he or she cannot
learn a foreign language without previous knowledge or using the
mother tongue, which links him or her to interpretative translation

or the theory of meaning. In fact, it is a relationship that is very
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similar to the one that links the signifier to the signified of which

they cannot be separated.
What is interpretative translation?

Interpretative Theory, or Theory of Meaning, also sometimes
called the Theory of the School of Paris, is based on an essential
principle: translation is not a work on language, on words; it is a

work on the message, on meaning.

Whether it is an oral or written, literary or technical
translation, there are always two parts to the translation process:

UNDERSTANDING and TALKING.

It is a matter of deverbalising, after having understood, and
then reformulating or re-expressing, and the great merit of Danica
Seleskovitch and Marianne Lederer, who established and
ardently defended this theory, is to have demonstrated how this

process 1s not only important, but also natural this process is.

These two phases obviously require a certain amount of
knowledge on the part of the translator: knowledge of the
language of the text, understanding of the subject matter, mastery
of the language in which the text is written, but also a method,
well-educated reflexes, which will enable him or her to adopt the
attitude towards the text that will lead to the best result through
the search for equivalences, without allowing oneself to be

confined to mere correspondence.
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The author uses numerous examples, both technical and
literary, from his professional practice to show how much the
translated operation involves a search for meaning, followed by a

reformulation through the establishment of equivalences.

Translation is at the centre of language didactics; this
traditional didactics has been questioned since the second half of
the 19th century and has gradually been replaced in schools by
methodologies based on oral and communicative skills.
Translation was banned from such courses, as the method was
based on the principle that interference from the mother tongue in
the learning of a second language should be avoided. However, as
Elisabeth LAVAULT (1985, 1991) makes clear, translation has
never completely disappeared from the language classroom.
Teachers continued to use it in various ways (oral translation to
help comprehension, translation of punctual sentences for
grammar drill exercises, etc.). The researcher also advocates the
reintroduction of translation in second-language learning classes,
but one that is emancipated from the central role it had played in

the traditional method.

In order to make a proposal on the place of translation in
language teaching, it seemed appropriate to us to present a brief
overview of the place left to translation by the different methods
of language teaching. In the classical tradition, translation was the

only means used to acquire the target language. Thus, by means
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of the wversion, comprehension in the target language was
assessed, and by means of the theme, written production, learning
new words, application of grammatical rules. Some approaches to
language teaching and learning have followed or encouraged this
tradition, such as Lado's (1957) contrastive analysis, which aims
to discern the differences between LS (source language) and LC
(target language) and to compare all structures (phonological,
morphological, syntactic = and  lexico-semantic).  Lado
distinguishes between transfer and learning, the former of which
can be positive or negative, depending on the closeness between
the source and target languages, i.e. transfer can allow the use of
new correct expressions or, on the contrary, mislead the learner.
Negative transfers can be eliminated through learning. Translation
would therefore be a means of comparing the two systems and

knowing whether learning has actually taken place.

Subsequently, in the audio-oral method, the passage through
the mother tongue is rejected, but with the communicative
approach, translation comes back to the fore. For the promoters of
the latter approach, translation would serve to "make the signifiers
corresponding to the signifiers of the learner's mother tongue
appear and make him understand that the signifiers to which he
refers only approximately overlap". This idea was borrowed from
Lado (1957), although this author does not yet refer to the

communicative approach.
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Moreover, it is particularly in literary education that
translation has taken on a full-fledged role, as a means of access

to both language and literature in the target language.

But the question that arises is the method: how can relying on
translation and using it as a tool for learning/teaching a foreign

language be suitable for all learners?

This is why we are going to start with an exact definition of
translation so we will study the needs of language learners and
what programs are taught in the French language department at

the University of Oran2 Ahmed Ben Ahmed.
The Problematic:

We note that translation after the freeze of the translation
departments in 2010 and the radical change in the state's strategies
in relation to training and its teaching methods constitutes a total
upheaval. The study of the decision and its impact on the
academic world, and the integration of translation as a peripheral
module in the curricula of foreign language learners and as a
master's option in the former translation departments, leads us to

ask the following question:

What is the role of translation in language departments? What
will be the future of former graduates of translation departments,

and the future of translation itself?
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With the new LMD reform, translation is no longer an
independent discipline in its own right, but in only two
institutions (one at the University of Algiers and the other at the
University of Oran 1) is the discipline offered at the Master's and
Doctorate levels. The reform also consists of the integration of
translation as a peripheral module in the curriculum of foreign
language learners. This has been directly imposed on the
university community without prior preparation of the
pedagogical and logistical means and without clearly defined
objectives, which has led to more or less serious problems for
both students and teachers, the absence of a clear vision, an
effective strategy and answers to well-targeted questions such as:

"What is the role of translation in the curriculum?
- What is the role of translation in language departments?

- Perfecting the foreign language or having a basic training in

translation?

- How to teach translation to a student who has never had
basic theoretical knowledge in this discipline, given that the

module is designed for directed work?

- What are the theoretical problems of teaching translation to

language students?

- What are the methods and styles applied in translation

didactics in French language departments?
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- What kind of exercises is given to language students during

the translation course?

- What is the aim of the integration of the translation module
in language departments? Is it to train future language teachers or
to prepare future translators, especially now that foreign language
students can participate and have Master's and Doctorate degrees
in translation institutions, unlike holders of Bachelor's degrees in
translation who are deprived of acquiring or pursuing higher
education (Master's / Doctorate) in Arabic, French and English

language departments?

These are questions that deserve to be addressed as part of a

comprehensive and global strategy.

On the basis of this evaluation, we will make concerted
proposals, and we would like to convey a message in favor of
translator training, because the situation of translation in Algeria
is devalued, and it seems to us that the impact of translation on
development is very much neglected, and we still do not realize
that it constitutes the ideal bridge that links cultures and peoples
and offers the sharing of the heritage of having throughout the
world, as translation has proven for centuries and among the

preservation of world heritage over time.
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Conclusion:

While it is certain that translation is very much present in
higher language education and is a useful means of teaching an
LE, it is not the only means. Thus, pedagogical translation,
practiced as a means of foreign language learning, can be
productive provided it is reinforced by other prior activities, such

as exposure to FL (oral and written) and the practice of writing.

While grammar, topic and version can contribute to foreign
language learning, learning to translate should be an additional
step, starting from an already acquired language or a high level of
language acquisition. We advocate step-by-step teaching and
learning: it is not necessarily by starting teaching with translation

that one learns a language and learns to translate.

It would be desirable to carry out a comparative longitudinal
study between groups learning the language through translation
and groups learning the language by other means, with translation

being taught as a last resort.

Thus, we propose in the case of teaching translation as a
module in the Arabic, French and English language departments
at the University of Oran 2, to extend the translation module for
all specialties and as a basic unit in Bachelor-Master and
Doctorate, the content of the module in Master and Doctorate

should be in accordance with the specialty; and to organize
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special training for teachers on the methods of translation

didactics as a module of another specialty.

In addition to the tutorials Translation (practical part), it is
proposed to add a translation course that deals with the theoretical

issues of translation and its relation to language didactics.

Without forgetting to encourage the organization of
translation workshops, in order to develop the translation reflex
on the one hand, and to ensure the rapid development of

knowledge on the other.
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Résumé :

La présente ¢tude ¢labore le role primordial que la traduction
pédagogique joue dans I’acquisition d’une langue étrangere pour
bien comprendre et inculquer ses significations dans le cadre de
la théorie interprétative de la traduction.

Les mots clés : Traduction- didactique- thé€orie interprétative-
langues étrangeéres- perception- mémoire.

Summary:

The present study elaborates the primary role that pedagogical
translation plays in the acquisition of a foreign language to fully
understand and inculcate its meanings within the framework of
the interpretive theory of translation.

Key words: Translation- didactics- interpretative theory- foreign

languages- perception- memory.




